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Instruction Leaflet
Montageanweisung
Notice d'installation
Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio
P

WucTpykuyua no moHTaxy
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Rod operation
Stangenbetitigung

(@ Commande par tringle
Accionamiento por varilla
(D Azionamento ad asta

@ EXR

(W MNpusepeHune B AEACTBUE LUITAHTU

Electric current! Danger to life!
A Only skilled or instructed persons may

carry out the following operations.
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkréfte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im Folgenden
beschriebenen Arbeiten ausfiihren.
@ Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.
iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
Eltrabajo a continuacién descrito debe ser realizado
por personas cualificadas y advertidas.
@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!
Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire
le operazioni di seguito riportate.
@ b fER !
HAVFEALN SURISZ S VIR AT
FHITAE
@ InekTpuueckuii Tok! OnacHo AnsA Xusnu!

Tonbko cneuuanucTbl unm NMPOUHCTPYKTUPOBaHHbIE
nMua MoryT BbIMOJIHATL CleayroLne onepaunu.

Cable operation
Seilbetitigung

(@ Commande par céable
Accionamiento por cable
(@ Azionamento con fune
@ JHE

@ MpuBesexne B feicTBME KaHaTa

® Travel
Hub
(@ Course
Carrera
@D Corsa
@ It
@D Xon

Circuit examples
Schaltungsbeispiele
(@ Examples de commande
Ejemplos de maniobra
(D Esempi di comando
@ Tl
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Emergency On Call Service: Local representative (Eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)
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©) Minimal adjustable differential
Niveaudifferenz
(0 Différence de niveau
Diferencia de nivel
(D Differenza dilivello
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- 2x0.75 - 2.5 mm? M=1.2Nm
(M =10.6 Ib-in)
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® Fulcrum left ® Fulcrum right
Drehpunkt links Drehpunkt rechts
(@ Axe de rotation & gauche (@ Axe de rotation a droite
Punto de giro a la izquierda Punto de giro a la derecha
(D Punto di rotazione a sinistra (D Punto di rotazione a destra
@ E%E @ z=3
(v Touka BpalleHna cnesa (@) Touxa BpalleHus cnpasa
Filling Emptying
Vollpumpen Leerpumpen
Elemplissage \\jida\_nge
enar aciar
(D Riempimento (D Svuotamento
@ = @ T e

Gw 3anonHexne

G 0nopox Hewu

06/18 1L05212002Z

2/2 Emergency On Call Service: Local representative (Eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)

Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-StraBe 7-11, 53115 Bonn, Germany
© 1985 by Eaton Industries GmbH, Eaton.eu/documentation

7
Eaton.com/recycling All Rights Reserved 10003713/DE36 06/18 1L05212002Z



